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Passagieri de Salerno.

Ang(e)lo Scafezo de Campag(n)a in ge ave facto cu(m)
querela intendere como, passando da quessa cità de
Salerno tre fiate cu(m) certa qua(n)tità de oglyo p(er)
le quale avia pagata la raione delle nove inposiciuni,
p(er) vui li è stata exacta dicto oglyo la raione del
passo (contra) la ordenac(i)o(n)e del s(ignore) Re, in
suo g(r)ave dapno (et) int(er)e(ss)e, de che stamo multo
maraveglyati; (et) p(er) questo vi facimo la p(rese)nt(e)
p(er) la quale vi decimo (et) off(ici)i auct(oritat)e qua
fungim(ur) (con)mectimo (et) (con)mandamo ch(e) allo
recepere de ep(s)a tocta quella qua(n)tità de denari
quale p(er) ca(usa) del pagamento de dicto passo p(er)
dicto oglyo aviti exacta da ip(s)o expo(nen)te (et) soy
(con)paghy debiati de (con)tene(n)te restituire (et) p(er)
llo avenir(e) ni p(er) olio ni p(er) nissuna alt(r)a cosa
ch(e) si passarà p(er) quessa cità no(n) debiat(e) exigere
cosa alcuna p(er) ca(usa) del passo p(re)dicto, immo lle
llassati passare inmuni (et) exenti iusta la ordenacione
facta p(er) el s(ignore) Re. (Et) no(n) fati llo (contra)rio
p(er) qua(n)to aviti cara la gr(ati)a del s(ignore) Re
in la pena de unc(e) 25 desiderati no(n) incorrere. La
p(rese)nte, po serà p(er) vui lecta, volimo p(er) cautela la
restituiriti al p(rese)ntante.

Dat(a) Neap(o)li in eadem Camera Sum(m)arie die 30o
marcii 1482o.

Io(annes) Inpou l(ocu)m(te)ne(n)s


